PRO SERIES DROP-IN TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4 - PRO

TRIGGER KIT 9/40 GEN 4 BLACK SAFETY

Forget About the "Mush!" - A Smooth, Precise, Superbly Responsive
Trigger

Eliminate that “mushy” factory trigger feel with the drop-in ready, Zev
Technologies Pro Curved Trigger Drop-In Kit for the Glock® Gen 4 and enjoy
reduced trigger travel, plus a crisp, clean pull with a glass like break. Zev's
proprietary trigger bar and professional connector are engineered to give you a
consistent, positive reset, with a reduction in trigger pull weight, yet still retain the
pistol’'s renowned reliability and safety. Rounding out the kit's accoutrements is a
wide trigger pad and wide safety to give you better purchase for improved control
with less fatigue - especially on those long training sessions. Trigger pad uses a
revolutionary riveted assembly process that makes it one of the longest lasting,
most reliable replacement triggers on the market. Improved geometry for
lightened trigger pull with crisp, positive reset Ergonomically correct trigger pad
Mil-spec hard-anodized aluminum construction Included in the Zev Technologies
Pro Face Trigger Drop-In Kit for the Glock Gen 4 are: trigger, trigger bar, trigger
block, ejector, connector, trigger spring, and a lightweight stainless steel firing pin
safety plunger and spring to further refine the trigger pull. Comes with a
reduced-power striker spring to produce a lighter-feeling trigger for competition,
and the factory-weight striker spring for daily carry and duty use.

Attributes

Name: PRO TRIGGER KIT 9/40 GEN 4 BLACK SAFETY
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES

Product no.: 100027171

Mfr. No.: CFT-PRO-DRP-4G9-B-B

Finish: Black

Make: Glock

Model: 17,19,22,23,26,27,31,32,33,34,35

Style: Drop-In,Kit

Delivery weight: 0.09kg

UPC: 811745029795

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir das PRO SERIES DROPIN
TRIGGER KIT FUR GLOCK® GEN 4

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS FUR GLOCK® GEN 4 von ZEV
TECHNOLOGIES. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Glock® Gen 4 zu verbessern. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Schusswaffen vertraut sind.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Prifen Sie regelmalflig auf Verschleild oder Beschadigungen des Triggers und anderer Teile.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Beachten Sie stets die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Trigger Kit nur mit Glock® Gen 4 Modellen.

Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

Uberprifen Sie nach der Installation, ob alle Teile korrekt montiert sind und ordnungsgeman funktionieren.
Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor Sie die Waffe im Einsatz verwenden.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen kontaktieren Sie einen Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® [egen Sie alle notwendigen Werkzeuge bereit.

2. Installation des Trigger Kits

® Entfernen Sie den alten Abzug und die zugehdrigen Teile gemaf der Bedienungsanleitung lhrer
Glock®.

® Setzen Sie die neuen Teile des ZEV TECHNOLOGIES Pro Trigger Kits ein: Abzug, Abzugsstange,
Abzugsblock, Auswerfer, Verbinder, Abzugfeder und Sicherheitsplunger.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

3. Uberpriifung nach der Installation

® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman
funktioniert.
® Uberpriifen Sie den positiven Reset und die Abzugswiderstande.

4. Nutzung

® Verwenden Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und unter Beachtung aller
Sicherheitsrichtlinien.

® Halten Sie die Waffe immer in einer sicheren Richtung und finger weg vom Abzug, bis Sie bereit sind
zu schiel3en.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Elektronik und SchusswaffenZubehor.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher und umweltfreundlich entsorgt

werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung allgemeine Richtlinien enthalt. Es liegt in lhrer Verantwortung,
die spezifischen Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region zu beachten und die Sicherheit stets an erste Stelle zu

setzen.



Safety Instruction Guide for PRO SERIES DROPIN
TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

Introduction

Thank you for purchasing the PRO SERIES DROPIN TRIGGER KIT for Glock® Gen 4. This guide is designed to
ensure your safety and provide you with the necessary information to use and install the product correctly. Please
read this guide carefully before using the trigger kit.

General Safety Guidelines

Ensure the product is compatible with your specific Glock® model (17, 19, 22, 23, 34, 35, 26, 27, 31, 32, 33).
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Store the trigger kit in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger kit for any signs of wear or damage before use.

Use the product only as intended and follow the installation instructions carefully.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the trigger kit beyond the manufacturer's specifications.

Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the trigger kit.

Be aware of the reduced trigger pull weight; practice to become familiar with the new trigger feel.

Avoid using the firearm in environments where the trigger mechanism may be exposed to moisture or debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your Glock® Gen 4 is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: a punch tool, a small hammer, and a clean workspace.

2. Installation Steps

® Remove the slide from the frame of the Glock®.
® Remove the factory trigger and components:
® Use the punch tool to push out the retaining pins.
® Carefully take out the trigger bar, trigger block, and other components.
® |nstall the new Zev Technologies Pro Trigger components:
® [nsert the new trigger bar into the frame.
® Position the trigger block and secure it with the retaining pins.
® |nstall the connector and ejector as per the instructions included in the kit.
® Attach the new trigger pad and safety.
® Reassemble the slide onto the frame.

3. Testing the Installation
® After installation, ensure the firearm functions properly without ammunition.

® Conduct a function check to confirm the trigger reset and pull are as expected.
® [f any issues arise, consult a qualified gunsmith.

4. Usage

® Familiarize yourself with the new trigger feel before using the firearm in a live environment.
® Practice safe firearm handling and shooting techniques.

Disposal Instructions



® Dispose of any old trigger components and packaging materials responsibly.
® Follow local regulations regarding the disposal of firearm parts.
® Do not throw away the trigger kit in regular trash; consider recycling where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PRO SERIES DROPIN TRIGGER KIT, please consult the
manufacturer's website or customer service for assistance.



Guide de Sécurité pour le Kit de Gachette Pro Dropin
ZEV Technologies pour Glock® Gen 4

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser en toute sécurité le Kit de Gachette Pro Dropin de ZEV
Technologies pour Glock® Gen 4. |l fournit des informations importantes sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de
ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes et des utilisateurs responsables.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit et remplacez toute piece usée ou endommagée.

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a demander de I'aide ou des conseils & un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lorsque vous installez ou utilisez le kit.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le kit.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous n'étes pas familiarisé avec les armes a feu et leur fonctionnement.
En cas de dysfonctionnement du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® |isez attentivement toutes les instructions fournies avec le kit.

2. Installation:

® Assurezvous que votre Glock® Gen 4 est déchargé.
® Retirez la gachette d'origine en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant de votre
arme.
® |nstallez la barre de gachette et le connecteur professionnels de ZEV en suivant les étapes cidessous :
® |nsérez la barre de gachette dans la glissiére.
® Fixez le connecteur en place.
® Assurezvous que toutes les piéces s'emboitent correctement.

3. Test:
® Apres installation, effectuez un test a sec pour vérifier le fonctionnement de la gachette.
® Sila gachette ne fonctionne pas comme prévu, vérifiez l'installation et assurezvous que toutes les
piéces sont correctement en place.
4. Utilisation:
® Utilisez le kit de gachette lors de vos séances de tir, en gardant a I'esprit les précautions de sécurité
mentionnées cidessus.

Pour le tir de compétition, utilisez le ressort de percuteur a puissance réduite inclus dans le kit.
Pour un usage quotidien, utilisez le ressort de percuteur de poids d'origine.

Instructions d'Elimination



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits et des piéces d'armement.
® Sjpossible, retournez le produit inutilisé & un revendeur agréé pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel de
I'armement ou consulter le site web de ZEV Technologies pour plus d'informations.

Remarque: Ce guide respecte les réglementations de sécurité des produits de I'UE. Assurezvous de rester informé
des mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: PRO SERIES
DROPIN TRIGGER KITS PER GLOCK® GEN 4

Introduzione

Grazie per aver scelto il kit di grilletto curvo Zev Technologies Pro Dropln per Glock® Gen 4. Questo prodotto &
progettato per migliorare I'esperienza di utilizzo della tua pistola, offrendo un'azione del grilletto pit leggera e
reattiva. E fondamentale seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il kit se ci sono componenti danneggiati o0 mancanti.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il kit, assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Non tentare di installare il kit se non hai esperienza con le armi da fuoco.

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della pistola.

Non utilizzare il grilletto in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni pericolose.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o polverosi che potrebbero comprometterne il funzionamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

® Rimuovi il grilletto di fabbrica seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di Glock®.
® Inserisci la barra del grilletto Zev e il connettore professionale nel vano grilletto.

® Fissa il nuovo grilletto e assicurati che sia ben posizionato.

® Controlla che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano giochi.

Verifica:
® Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.
® Verifica il reset del grilletto e assicurati che risponda come previsto.

Uso:

® Quando utilizzi la pistola, mantieni sempre una buona presa e un controllo adeguato.
® Segui le procedure di sicurezza standard per il maneggio delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il kit e i suoi componenti secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Consulta le autorita locali per informazioni sulle pratiche di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o problematiche relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di assistenza dellUE competente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del kit di grilletto curvo Zev
Technologies Pro Dropln per Glock® Gen 4. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Spustéw PRO
SERIES DROPIN TRIGGER KITS DLA GLOCK® GEN 4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Spustéw PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS DLA GLOCK® GEN 4 od ZEV
TECHNOLOGIES. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z naszego produktu bedzie dla Ciebie
bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow oraz zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjg obstugi.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Przed przystapieniem do instalacji zestawu upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

Zawsze uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas pracy z bronia.
Unikaj uzywania zestawu w warunkach wilgotnych lub niebezpiecznych.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ zestawu bez odpowiednich umiejetnosci technicznych.
Zapewnij, ze wszystkie czesci sg prawidlowo zainstalowane przed uzyciem broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

® Upewnij sie, ze pistolet jest catkowicie roztadowany.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci zestawu.

2. Instalacja Zestawu
® Zdejmij oryginalny spust i szyne spustu z pistoletu.

® Zainstaluj nowy spust i szyne spustu zgodnie z instrukcjg dotgczong do zestawu.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dobrze dopasowane i zabezpieczone.

3. Testowanie

® Po zainstalowaniu zestawu przetestuj pistolet w bezpiecznym srodowisku.
® Sprawdz, czy spust dziata poprawnie i czy nie wystepuja zadne nieprawidtowosci.

4. Uzytkowanie

® Korzystaj z pistoletu zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi oraz zasadami bezpieczenstwa.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu i jego komponentow.

Instrukcje Utylizacji
® Zestaw spustdéw nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych czesci zestawu do zwyklych pojemnikéw na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskaé informacje na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj swojego zestawu spustéw odpowiedzialnie i zgodnie z
zaleceniami. Dziekujemy za zaufanie do ZEV TECHNOLOGIES!



PRO SERIES DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK®
GEN 4 KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Zev Technologies Pro Series Dropin Trigger Kitin Glock® Gen 4:lle. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan liipaisimen tuntumaa ja suorituskykyd. On tarkead, etté kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Tama
kayttbohje tarjoaa sinulle kaikki tarvittavat tiedot turvalliseen kayttdon, asennukseen ja havittamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Glock® Gen 4 mallisi kanssa ennen kayttoa.

Lue kaikki ohjeet ja varoitukset huolellisesti ennen tuotteen asennusta ja kayttoa.

Sailyta tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai jos se ei toimi oikein.

limoita kaikista turvallisuuteen liittyvistéd ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kdaytossa

Kéayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisiin olosuhteisiin ja varmista, ettd se on asennettu oikein.
Valta liipaisimen painamista, kun ase on ladattu ja valmis ampumaan.

Harjoittele turvallista kasittelya ja aseiden turvallisuusohjeita aina.

Varmista, ettd kaytat asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, ammuttaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettd Glock® Gen 4 aseesi on tyhjennetty ja ettd se ei sisélla patruunoita.
2. Poista alkuperainen liipaisin: Irrota alkuperainen liipaisin ja siihen liittyvat osat huolellisesti.
3. Asenna Zev Technologies Pro Trigger Kit:
® Aseta liipaisimen varsi paikalleen.
® Liitd liipaisimen lohko ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.
® Asenna poistaja ja liitin.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimivat oikein.
4. Testaa asennus: Tarkista, etta liipaisin liikkuu sujuvasti ja etté kaikki osat toimivat oikein ennen kaytt6a.

Kaytto
® Kayta tuotetta vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.

® Harjoittele liipaisimen kaytt6a turvallisessa ymparistossa.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin teet mitddn saatoja tai tarkastuksia.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja pakkausmateriaalit ymparistdystavallisesti.
® Noudata paikallisia sdantdja ja maarayksia vaarallisten materiaalien havittamisesta.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia osia.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Kiitos, etté valitsit Zev Technologies Pro Series Dropln Trigger Kitin. Toivomme, etta nautit parannetusta liipaisimen
tuntumasta ja suorituskyvysta!



Sakerhetsinstruktioner for PRO SERIES DROPIN
TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

Introduktion

Tack for att du valt Zev Technologies Pro Series Dropln Trigger Kit fér Glock® Gen 4. Denna produkt har utformats
for att forbattra avtryckarens prestanda och kéansla. For att sékerstélla séker anvéandning och maximal prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller hanterar avtryckarkitet.
Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara alltid produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehoriga.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid installation och testning av avtryckarkitet.

Undvik att anvanda produkten om du kanner dig trott, distraherad eller under paverkan av droger eller alkohol.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sékrade innan anvandning.

Testa avtryckarkitet i en séker och kontrollerad miljo.

Anvand inte produkten om den har skadats eller om négra delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar avstangt och tomt.
® Samla alla nédvandiga verktyg och delar fran kitet.

2. Installation

Ta bort det befintliga avtryckarsystemet enligt tillverkarens anvisningar.

Installera avtryckaren, avtryckarstangen och avtryckarblocken enligt installationsguiden.

Anslut kopplingen och kontrollera att den ar ordentligt pa plats.

Installera avtryckarfjadern och sékerhetsplungern i rostfritt stal.

Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade och att det inte finns nagra kvarvarande delar fran det
gamla systemet.

3. Testning

® Testa avtryckarkitet i en séker miljo for att sékerstélla korrekt funktion.
® Kontrollera avtryckarens vikt och aterstallning for att bekrafta att den fungerar som avsett.

4. Underhall

® Rengor avtryckarkitet regelbundet for att sékerstélla optimal prestanda.
® |Inspektera alla delar for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar i enlighet med lokala atervinnings och
avfallshanteringsforeskrifter.
® For destruktion av produkter som inte lAngre anvénds, f6lj lokala riktlinjer fér sdker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla att du anvander Zev Technologies Pro Series Dropln
Trigger Kit pa ett sékert och effektivt satt. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av vara produkter.






Bezpecnostni pokyny pro pouziti PRO SERIES
DROPIN TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4 ZEV
TECHNOLOGIES PRO TRIGGER KIT 9/40 GEN 4
BLACK

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili ZEV Technologies Pro Series Dropln Trigger Kit pro Glock® Gen 4. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané&, avsak je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny pro zajisténi
bezpecného pouzivani. Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte viechny pokyny a doporuceni.

P¥i manipulaci se zbrani vZdy dodrZujte zakladni pravidla bezpe¢nosti se zbranémi.
Ujistéte se, Ze je zbran vzdy vybita pfed instalaci nebo udrzbou.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani spousté dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a znalosti k bezpecné manipulaci se zbrani.

KdyZ provadite instalaci, pracuijte v dobfe osvétleném prostoru a pouZivejte ochranné bryle.

Dbejte na to, abyste nezapomnéli na spravnou orientaci jednotlivych komponent( b&hem instalace.

Po instalaci provedte kontrolu funkénosti spousté v bezpecném prostiedi, abyste zajistili, Ze vSe funguje
spravné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

* Ujistéte se, ze je zbran vybhita.
® Qdstrante starou spoust a komponenty, pokud je to nutné.

2. Instalace spoustového kitu
* Nainstalujte spoust podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze vSechny Casti jsou spravné umistény a zajistény.
® Pouzijte pfilozené nastroje pro zajiSténi spravného upevneéni.
3. Testovani
® Po instalaci provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.

® Zkontrolujte, zda spoust funguje hladce a zda je reset spravny.
® Pokud zjistite jakékoli problémy, obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZivané nebo poskozené komponenty spravné zlikvidujte podle mistnich ptfedpisl o odpadu.
® Zvazte ekologické moznosti recyklace pro kovové a plastové ¢asti.

Kontakt pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu, kontaktujte prosim vyrobce nebo prodejce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani naSeho produktu.



